
AM\1165519SK.docx PE628.660v01-00

SK Zjednotení v rozmanitosti SK

Európsky parlament
2014 – 2019

Výbor pre priemysel, výskum a energetiku

2018/0226(NLE)

12.10.2018

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY
20 – 129

Návrh správy
Miapetra Kumpula-Natri
(PE627.733v01-00)

o návrhu nariadenia Rady, ktorým sa stanovuje výskumný a vzdelávací 
program Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu na obdobie 2021 –
2025, ktorým sa dopĺňa program Horizont Európa – rámcový program 
pre výskum a inováciu

Návrh nariadenia
(COM(2018)0437 – C8-0380/2018 – 2018/0226(NLE))



PE628.660v01-00 2/59 AM\1165519SK.docx

SK

AM_Com_LegReport



AM\1165519SK.docx 3/59 PE628.660v01-00

SK

Pozmeňujúci návrh 20
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Citácia 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

so zreteľom na Zmluvu o založení 
Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu, a najmä na jej článok 7 prvý 
odsek,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní 
Európskej únie (ZFEÚ), a najmä na jej 
článok 182 prvý odsek,

Or. en

Pozmeňujúci návrh 21
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Citácia 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

so zreteľom na Zmluvu o založení 
Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu, a najmä na jej článok 7 prvý 
odsek,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní 
Európskej únie (ZFEÚ), a najmä na jej 
článok 182 prvý odsek,

Or. en

Odôvodnenie

Rozhodnutia o výskumných a vzdelávacích programoch Únie v oblasti jadrovej energetiky by 
sa mali prijímať demokratickejším procesom so zapojením Európskeho parlamentu v rámci 
spolurozhodovacieho postupu.

Pozmeňujúci návrh 22
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Jedným z cieľov Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu (ďalej 
len „Spoločenstvo“) je prispievať
k zvyšovaniu životnej úrovne v členských 
štátoch, okrem iného podporou
a uľahčovaním jadrového výskumu
v členských štátoch a doplnením tohto 
výskumu Výskumným a vzdelávacím 
programom Spoločenstva.

(1) Zmluva o založení Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu (ďalej 
len „Spoločenstvo“) bola uzavretá v roku 
1957 a odvtedy zostala takmer 
nezmenená. Dnes je už príliš zastaraná, 
najmä v oblastiach demokratického 
dohľadu a jej celkového cieľa, t. j. 
„vytvárania predpokladov potrebných pre 
urýchlený vznik a rast jadrových 
priemyslov“. Je otázne, či naozaj prispieva
k zvyšovaniu životnej úrovne v členských 
štátoch, okrem iného podporou
a uľahčovaním jadrového výskumu
v členských štátoch a doplnením tohto 
výskumu Výskumným a vzdelávacím 
programom Euratomu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 23
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) keďže: Jedným z cieľov 
Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu (ďalej len „Spoločenstvo“) je 
prispievať k zvyšovaniu životnej úrovne
v členských štátoch, okrem iného podporou
a uľahčovaním jadrového výskumu
v členských štátoch a doplnením tohto 
výskumu Výskumným a vzdelávacím 
programom Spoločenstva.

(1) Jedným z cieľov Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu (ďalej 
len „Spoločenstvo“) je prispievať
k zvyšovaniu životnej úrovne a kvality 
života v členských štátoch, okrem iného 
podporou a uľahčovaním jadrového 
výskumu v členských štátoch a doplnením 
tohto výskumu Výskumným a vzdelávacím 
programom Euratomu.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 24
Dario Tamburrano
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Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Jedným z cieľov Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu (ďalej 
len „Spoločenstvo“) je prispievať
k zvyšovaniu životnej úrovne v členských 
štátoch, okrem iného podporou
a uľahčovaním jadrového výskumu
v členských štátoch a doplnením tohto 
výskumu Výskumným a vzdelávacím 
programom Spoločenstva.

(1) Jedným z cieľov Európskej únie je 
prispievať k zvyšovaniu životnej úrovne
v členských štátoch, okrem iného podporou
a uľahčovaním jadrového výskumu
v členských štátoch a doplnením tohto 
výskumu Výskumným a vzdelávacím 
programom Únie.

Or. en

Odôvodnenie

Rozhodnutia o výskumných a vzdelávacích programoch Únie v oblasti jadrovej energetiky by 
sa mali prijímať demokratickejším procesom so zapojením Európskeho parlamentu v rámci 
spolurozhodovacieho postupu.

Pozmeňujúci návrh 25
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1a) Keďže v Zmluve o založení 
Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu sa Európskemu parlamentu 
nepriznávajú spolurozhodovacie 
právomoci v oblasti jadrovej energetiky, je 
mimoriadne dôležité začať uplatňovať 
nový právny základ právnych predpisov
v oblasti jadrovej energetiky, aby sa 
umožnil demokratickejší
a transparentnejší proces prijímania 
rozhodnutí súvisiacich s takouto dôležitou 
oblasťou.

Or. en
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Odôvodnenie

Rozhodnutia o výskumných a vzdelávacích programoch Únie v oblasti jadrovej energetiky by 
sa mali prijímať demokratickejším procesom so zapojením Európskeho parlamentu v rámci 
spolurozhodovacieho postupu.

Pozmeňujúci návrh 26
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1a) Keďže podľa Zmluvy o založení 
Európskeho spoločenstva pre atómovú 
energiu sa neuplatňuje riadny legislatívny 
postup, postavenie Európskeho
parlamentu sa pri prijímaní právnych 
predpisov súvisiacich s jadrovou energiou 
nepovažuje za rovnocenné s postavením 
Rady.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 27
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 1 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1b) Vzhľadom na úlohu Európskeho 
parlamentu ako spoluzákonodarcu
v rozpočtových otázkach a na 
zabezpečenie jednotného navrhovania
a implementácie rámcového programu 
Únie pre výskum a inováciu by sa mal 
Výskumný a vzdelávací program 
Euratomu prijať prostredníctvom
riadneho legislatívneho postupu.
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Or. en

Pozmeňujúci návrh 28
Nikolay Barekov

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k sociálnemu blahobytu, hospodárskej 
prosperite a environmentálnej 
udržateľnosti, a to zvyšovaním jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany jadrových 
materiálov a jadrových zariadení
a ochrany pred žiarením. Výskum
v oblasti ochrany pred žiarením viedol
k zlepšeniu zdravotníckych technológií, čo 
pocítilo veľa občanov a tento výskum
v súčasnosti môže viesť k zlepšeniam aj
v iných odvetviach ako napríklad
v priemysle, poľnohospodárstve, v oblasti 
životného prostredia a bezpečnostnej 
ochrany. Rovnako dôležitý je potenciálny 
prínos jadrového výskumu k bezpečnej
a efektívnej dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému.

vypúšťa sa

Or. bg

Pozmeňujúci návrh 29
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k sociálnemu blahobytu, hospodárskej 
prosperite a environmentálnej 
udržateľnosti, a to zvyšovaním jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany jadrových 
materiálov a jadrových zariadení a ochrany 

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k zvýšeniu jadrovej bezpečnosti, fyzickej 
ochrany jadrových materiálov a jadrových 
zariadení a ochrany pred žiarením.
Výskum v oblasti ochrany pred žiarením 
viedol k jeho uplatneniu v zdravotníckych 
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pred žiarením. Výskum v oblasti ochrany 
pred žiarením viedol k zlepšeniu
zdravotníckych technológií, čo pocítilo 
veľa občanov a tento výskum v súčasnosti 
môže viesť k zlepšeniam aj v iných 
odvetviach ako napríklad v priemysle, 
poľnohospodárstve, v oblasti životného 
prostredia a bezpečnostnej ochrany.
Rovnako dôležitý je potenciálny prínos 
jadrového výskumu k bezpečnej
a efektívnej dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému.

technológiách, čo pocítilo veľa občanov,
a tento výskum v súčasnosti môže viesť
k zlepšeniam aj v iných odvetviach.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 30
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k sociálnemu blahobytu, hospodárskej 
prosperite a environmentálnej 
udržateľnosti, a to zvyšovaním jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany jadrových 
materiálov a jadrových zariadení a ochrany
pred žiarením. Výskum v oblasti ochrany 
pred žiarením viedol k zlepšeniu 
zdravotníckych technológií, čo pocítilo 
veľa občanov a tento výskum v súčasnosti 
môže viesť k zlepšeniam aj v iných 
odvetviach ako napríklad v priemysle, 
poľnohospodárstve, v oblasti životného 
prostredia a bezpečnostnej ochrany.
Rovnako dôležitý je potenciálny prínos 
jadrového výskumu k bezpečnej
a efektívnej dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému.

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k jadrovej bezpečnosti, fyzickej ochrane
jadrových materiálov a jadrových zariadení
a ochrane pred žiarením. Výskum v oblasti 
ochrany pred žiarením viedol k jeho 
uplatneniu v zdravotníckych 
technológiách, čo pocítilo veľa občanov,
a tento výskum v súčasnosti môže viesť
k zlepšeniam pri vyraďovaní jadrových 
zariadení z prevádzky alebo v oblasti 
fyzickej ochrany v záujme predchádzania
a zisťovania škodlivým činom a hrozbám
v jadrovej oblasti a ich zisťovania, ako 
aj reakcie na ne.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 31
Clare Moody, Theresa Griffin, Jude Kirton-Darling

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k sociálnemu blahobytu, hospodárskej 
prosperite a environmentálnej 
udržateľnosti, a to zvyšovaním jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany jadrových 
materiálov a jadrových zariadení a ochrany 
pred žiarením. Výskum v oblasti ochrany 
pred žiarením viedol k zlepšeniu 
zdravotníckych technológií, čo pocítilo 
veľa občanov a tento výskum v súčasnosti 
môže viesť k zlepšeniam aj v iných 
odvetviach ako napríklad v priemysle, 
poľnohospodárstve, v oblasti životného 
prostredia a bezpečnostnej ochrany.
Rovnako dôležitý je potenciálny prínos 
jadrového výskumu k bezpečnej
a efektívnej dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému.

(2) Jadrový výskum môže prispieť
k sociálnemu blahobytu a hospodárskej 
prosperite, a to zvyšovaním jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany jadrových 
materiálov a jadrových zariadení a ochrany 
pred žiarením. Jadrový výskum výrazne 
prispieva k environmentálnej 
udržateľnosti a k boju proti zmene klímy 
znižovaním závislosti Európy od 
dovážanej energie, zatiaľ čo výskum
v oblasti ochrany pred žiarením viedol
k zlepšeniu zdravotníckych technológií, čo 
pocítilo veľa občanov a tento výskum
v súčasnosti môže viesť k zlepšeniam aj
v iných odvetviach ako napríklad
v priemysle, poľnohospodárstve, v oblasti 
životného prostredia a bezpečnostnej 
ochrany. Rovnako dôležitý je prínos 
jadrového výskumu k bezpečnej
a efektívnej dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 32
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Na zabezpečenie kontinuity 
jadrového výskumu na úrovni 
Spoločenstva je potrebné zriadiť 
Výskumný a vzdelávací program 
Spoločenstva na obdobie od 1. januára 
2021 do 31. decembra 2025 (ďalej len 
„program“). Program by mal nadviazať na 

(3) Na zabezpečenie kontinuity 
jadrového výskumu na úrovni Únie je 
potrebné zriadiť Výskumný a vzdelávací 
program Euratomu na obdobie od 1. 
januára 2021 do 31. decembra 2025 (ďalej 
len „program“). Program by mal nadviazať 
na niektoré kľúčové výskumné činnosti 
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kľúčové výskumné činnosti 
predchádzajúcich programov pomocou 
rovnakého spôsobu vykonávania, pričom 
by sa ním mali zároveň zaviesť nové 
špecifické ciele.

predchádzajúcich programov pomocou 
rovnakého spôsobu vykonávania s väčším 
zameraním na výskum prispievajúci
k bezpečnému vyraďovaniu starnúcich 
jadrových reaktorov v EÚ z prevádzky, 
pričom by sa ním mali zároveň zaviesť 
nové špecifické ciele.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 33
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3) Na zabezpečenie kontinuity 
jadrového výskumu na úrovni 
Spoločenstva je potrebné zriadiť 
Výskumný a vzdelávací program 
Spoločenstva na obdobie od 1. januára 
2021 do 31. decembra 2025 (ďalej len 
„program“). Program by mal nadviazať na
kľúčové výskumné činnosti 
predchádzajúcich programov pomocou 
rovnakého spôsobu vykonávania, pričom 
by sa ním mali zároveň zaviesť nové 
špecifické ciele.

(3) Na zabezpečenie kontinuity 
jadrového výskumu na úrovni 
Spoločenstva je potrebné zriadiť 
Výskumný a vzdelávací program 
Euratomu na obdobie od 1. januára 2021 
do 31. decembra 2025 (ďalej len 
„program“). Program by sa mal 
prispôsobiť s ohľadom na vývoj jadrovej 
oblasti hospodárstva, najmä na naliehavú 
potrebu výskumu a vývoja v oblasti 
vyraďovania zariadení z prevádzky, 
jadrových havárií, fyzickej ochrany
a rizika šírenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 34
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 3 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3a) Ciele programu Euratomu na 
obdobie 2014 – 2020 súvisiace s rozvojom 
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energie jadrovej syntézy by sa nemali 
prenášať do nového obdobia, keďže 
jadrová syntéza nie je dôveryhodnou 
možnosťou komerčnej výroby elektrickej 
energie pred rokom 2050, a nebude preto 
zohrávať žiadnu úlohu v energetickej 
nezávislosti EÚ ani v boji proti zmene 
klímy.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 35
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 18
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem 
tieto zásady: naďalej podporovať jadrový 
výskum zameraný na jadrovú bezpečnosť, 
jadrové záruky, fyzickú ochranu, 
nakladanie s odpadom, ochranu pred 
žiarením a rozvoj jadrovej syntézy; spolu
s prijímateľmi ďalej zlepšovať 
organizáciu a riadenie európskych 
spoločných programov v oblasti jadrovej 
energie; pokračovať v opatreniach 
Euratomu v oblasti vzdelávania
a odbornej prípravy a posilňovať ich
v záujme rozvoja príslušných kompetencií, 
ktoré sú základom všetkých aspektov 
jadrovej bezpečnosti, fyzickej ochrany
a ochrany pred žiarením; ďalej využívať 
súčinnosť medzi programom Euratomu
a ďalšími tematickými oblasťami 
rámcového programu Únie a ďalej 
využívať súčinnosť medzi priamymi
a nepriamymi akciami programu 
Euratomu.

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 2018
[COM(2017) 697 final] sa ako záver 
uvádza, že program „je veľmi významný
v celom rozsahu činností“ a „nie je 
potrebné revidovať činnosti aktuálneho 
programu ani spôsob vykonávania na dva 
roky 2019 – 2020“1b.
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__________________

1a Pozri Závery, s. 16, 
COM(2017) 697final.

1b Pozri Závery, s. 17, 
COM(2017) 697final.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 36
Răzvan Popa

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 18
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem tieto 
zásady: pokračovať v podpore jadrového 
výskumu zameraného na jadrovú 
bezpečnosť, jadrové záruky, fyzickú 
ochranu, nakladanie s odpadom, ochranu 
pred žiarením a rozvoj jadrovej syntézy;
spolu s prijímateľmi ďalej zlepšovať 
organizáciu a riadenie európskych 
spoločných programov v oblasti jadrovej 
energie; pokračovať v opatreniach 
Euratomu v oblasti vzdelávania a odbornej 
prípravy a posilňovať ich v záujme rozvoja 
príslušných kompetencií, ktoré sú 
základom všetkých aspektov jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením; ďalej využívať súčinnosť 
medzi programom Euratomu a ďalšími 
tematickými oblasťami rámcového 
programu Únie a ďalej využívať súčinnosť 
medzi priamymi a nepriamymi akciami 
programu Euratomu.

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 2018
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem tieto 
zásady: pokračovať v podpore jadrového 
výskumu zameraného na jadrovú 
bezpečnosť, jadrové záruky, fyzickú 
ochranu, nakladanie s rádioaktívnym
odpadom, ochranu pred žiarením a rozvoj 
jadrovej syntézy; spolu s prijímateľmi 
ďalej zlepšovať organizáciu a riadenie 
európskych spoločných programov
v oblasti jadrovej energie; pokračovať
v opatreniach Euratomu v oblasti 
vzdelávania a odbornej prípravy
a posilňovať ich v záujme rozvoja 
príslušných kompetencií, ktoré sú 
základom všetkých aspektov jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením; ďalej využívať súčinnosť 
medzi programom Euratomu a ďalšími 
tematickými oblasťami rámcového 
programu Únie a ďalej využívať súčinnosť 
medzi priamymi a nepriamymi akciami 
programu Euratomu a pomáhať pri 
zabezpečovaní súladu a účinnosti v rámci 
celého programu Euratomu.

Or. ro
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Pozmeňujúci návrh 37
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 18
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem tieto 
zásady: naďalej podporovať jadrový 
výskum zameraný na jadrovú bezpečnosť, 
jadrové záruky, fyzickú ochranu, 
nakladanie s odpadom, ochranu pred 
žiarením a rozvoj jadrovej syntézy; spolu
s prijímateľmi ďalej zlepšovať organizáciu
a riadenie európskych spoločných 
programov v oblasti jadrovej energie;
pokračovať v opatreniach Euratomu
v oblasti vzdelávania a odbornej prípravy
a posilňovať ich v záujme rozvoja 
príslušných kompetencií, ktoré sú 
základom všetkých aspektov jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením; ďalej využívať súčinnosť 
medzi programom Euratomu a ďalšími 
tematickými oblasťami rámcového 
programu Únie a ďalej využívať súčinnosť 
medzi priamymi a nepriamymi akciami 
programu Euratomu.

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 2018
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem tieto 
zásady: naďalej podporovať jadrový 
výskum zameraný na jadrovú bezpečnosť, 
jadrové záruky, fyzickú ochranu, 
nakladanie s odpadom, ochranu pred 
žiarením a rozvoj jadrovej syntézy; spolu
s prijímateľmi ďalej zlepšovať organizáciu
a riadenie európskych spoločných 
programov v oblasti jadrovej energie;
pokračovať v opatreniach Euratomu
v oblasti vzdelávania a odbornej prípravy
a posilňovať ich v záujme rozvoja 
príslušných kompetencií, ktoré sú 
základom všetkých aspektov jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením, s cieľom zabezpečiť vysokú 
úroveň zručností najmä u novej generácie 
inžinierov; ďalej využívať súčinnosť medzi 
programom Euratomu a ďalšími 
tematickými oblasťami rámcového 
programu Únie a ďalej využívať súčinnosť 
medzi priamymi a nepriamymi akciami 
programu Euratomu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 38
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 18
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem tieto 
zásady: pokračovať v podpore jadrového
výskumu zameraného na jadrovú 
bezpečnosť, jadrové záruky, fyzickú 
ochranu, nakladanie s odpadom, ochranu 
pred žiarením a rozvoj jadrovej syntézy;
spolu s prijímateľmi ďalej zlepšovať 
organizáciu a riadenie európskych 
spoločných programov v oblasti jadrovej 
energie; pokračovať v opatreniach 
Euratomu v oblasti vzdelávania a odbornej 
prípravy a posilňovať ich v záujme rozvoja 
príslušných kompetencií, ktoré sú 
základom všetkých aspektov jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením; ďalej využívať súčinnosť 
medzi programom Euratomu a ďalšími 
tematickými oblasťami rámcového 
programu Únie a ďalej využívať súčinnosť 
medzi priamymi a nepriamymi akciami 
programu Euratomu.

(4) V správe Komisie o priebežnom 
hodnotení Výskumného a vzdelávacieho 
programu Euratomu na roky 2014 – 2018
[COM(2017) 697 final] sa stanovuje súbor 
hlavných zásad programu. Patria sem tieto 
zásady: pokračovať v podpore jadrového 
výskumu zameraného na jadrovú 
bezpečnosť, jadrové záruky, výkonnosť,
fyzickú ochranu, nakladanie s odpadom, 
ochranu pred žiarením a rozvoj jadrovej 
syntézy; spolu s prijímateľmi ďalej 
zlepšovať organizáciu a riadenie 
európskych spoločných programov
v oblasti jadrovej energie; pokračovať
v opatreniach Euratomu v oblasti 
vzdelávania a odbornej prípravy
a posilňovať ich v záujme rozvoja 
príslušných kompetencií, ktoré sú 
základom všetkých aspektov jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením; ďalej využívať súčinnosť 
medzi programom Euratomu a ďalšími 
tematickými oblasťami rámcového 
programu Únie a ďalej využívať súčinnosť 
medzi priamymi a nepriamymi akciami 
programu Euratomu.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 39
Răzvan Popa

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4a) Projekty Euratomu v oblasti 
nakladania s odpadom pomáhajú lepšie 
pochopiť otázky nakladania
s rádioaktívnym odpadom v EÚ, ako je 
napríklad bezpečnosť budúcich 
geologických úložísk, úprava 
rádioaktívneho odpadu, dlhodobé 
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správanie vyhoretého paliva na 
skládkach.

Or. ro

Pozmeňujúci návrh 40
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 4 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4a) Spojené kráľovstvo 29. marca 
2017 oznámilo Európskej rade svoje 
rozhodnutie vystúpiť z EÚ a z Euratomu.
Keďže Spojené kráľovstvo je čistým 
prispievateľom do Euratomu, môže to 
mať významný vplyv na budúce činnosti
v rámci programu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 41
Esther de Lange

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie a rozvoj 
potrebných odborných znalostí, podporu 
energie jadrovej syntézy a podporu politiky 
Únie v oblasti jadrovej bezpečnosti, 
jadrových záruk a fyzickej ochrany.

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie a rozvoj 
potrebných odborných znalostí, podporu 
energie jadrovej syntézy a podporu politiky 
Únie v oblasti jadrovej bezpečnosti, 
jadrových záruk a fyzickej ochrany vrátane 
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rozvoja vedomostí o bezpečnom, účinnom
a nákladovo efektívnom vyraďovaní 
zariadení, ktoré dosiahnu koniec 
životnosti, z prevádzky, keďže opatrenia
a investície v tejto oblasti zaostávajú.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 42
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie
a rozvoj potrebných odborných znalostí, 
podporu energie jadrovej syntézy
a podporu politiky Únie v oblasti jadrovej 
bezpečnosti, jadrových záruk a fyzickej 
ochrany.

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
jadrovú bezpečnosť, jadrové záruky
a fyzickú ochranu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 43
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
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To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie
a rozvoj potrebných odborných znalostí, 
podporu energie jadrovej syntézy
a podporu politiky Únie v oblasti jadrovej 
bezpečnosti, jadrových záruk a fyzickej 
ochrany.

To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
jadrovú bezpečnosť, jadrové záruky
a fyzickú ochranu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 44
Răzvan Popa

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie a rozvoj 
potrebných odborných znalostí, podporu 
energie jadrovej syntézy a podporu politiky 
Únie v oblasti jadrovej bezpečnosti, 
jadrových záruk a fyzickej ochrany.

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie a rozvoj 
potrebných odborných znalostí, podporu 
energie jadrovej syntézy a podporu politiky 
Únie v oblasti zdrojov riadenia jadrovej 
bezpečnosti, jadrových záruk a fyzickej 
ochrany.

Or. ro

Pozmeňujúci návrh 45
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné využívanie jadrového štiepenia 
na účely výroby elektrickej energie, ako aj 
aplikácií, ktoré nesúvisia s výrobou 
elektrickej energie, na zachovanie a rozvoj 
potrebných odborných znalostí, podporu 
energie jadrovej syntézy a podporu politiky 
Únie v oblasti jadrovej bezpečnosti, 
jadrových záruk a fyzickej ochrany.

(5) Koncepcia a návrh programu sú 
stanovené vzhľadom na potrebu stanoviť 
kritické množstvo podporovaných činností.
To sa dosiahne zavedením obmedzeného 
počtu špecifických cieľov zameraných na 
bezpečné a efektívne využívanie jadrového 
štiepenia na účely výroby elektrickej 
energie, ako aj aplikácií, ktoré nesúvisia
s výrobou elektrickej energie, na 
zachovanie a rozvoj potrebných odborných 
znalostí, podporu energie jadrovej syntézy
a podporu politiky Únie v oblasti jadrovej 
bezpečnosti, jadrových záruk a fyzickej 
ochrany.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 46
Esther de Lange

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5a) Bezpečné a chránené využívanie 
jadrovej energie a aplikácií ionizujúceho 
žiarenia nesúvisiacich s výrobou 
elektrickej energie vrátane jadrovej 
bezpečnosti a vyraďovania z prevádzky sa 
podporuje prostredníctvom štrukturálnych 
cezhraničných kontrol a výmeny 
poznatkov a najlepších postupov 
týkajúcich sa bezpečnosti reaktorových 
systémov a palivových cyklov, ktoré sa
v súčasnosti používajú, najmä v prípade 
jadrových zariadení umiestnených
v blízkosti štátnych hraníc s jedným alebo 
viacerými členskými štátmi.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 47
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5a) Aj keď rozhodnutie o využívaní 
alebo nevyužívaní jadrovej energie je na 
každom členskom štáte, uznáva sa, že 
vážne jadrové havárie môžu
v strednodobom aj dlhodobom horizonte 
ohroziť ľudské zdravie a životné 
prostredie. Preto by sa v rámci programu 
Euratomu mala čo najväčšia pozornosť 
venovať jadrovej bezpečnosti, prípadne 
bezpečnostným aspektom, ktorými sa 
zaoberá Spoločné výskumné centrum 
(JRC).

Or. en

Odôvodnenie

Opätovne doplnené z predchádzajúcich výskumných a vzdelávacích programov Komisie, 
napr. na obdobia 2014 – 2018 a 2019 – 2020.

Pozmeňujúci návrh 48
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 5 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5b) Je dôležité, aby program prevzal 
vedeckú a priemyselnú vedúcu pozíciu 
nielen v oblasti ochrany pred radiáciou, 
jadrovej bezpečnosti a jadrových záruk, 
ale aj pokiaľ ide o bezpečné technológie 
vyraďovania z prevádzky. Členské štáty, 
ktoré prevádzkujú jadrové zariadenia
a chcú pokračovať v prevádzke jadrových 
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elektrární, musia samy zaistiť bezpečnú 
prevádzku existujúceho jadrového 
štiepenia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 49
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Výskum energie jadrovej syntézy 
sa vykonáva v súlade s európskym plánom 
pre jadrovú syntézu, v ktorom sa opisuje 
výskum a vývoj potrebný na vytvorenie 
základne pre termojadrovú elektráreň na 
výrobu elektrickej energie. Kľúčovým 
krokom v krátkodobom až strednodobom 
horizonte je výstavba a využívanie 
reaktora ITER a životaschopný program 
pre výskum jadrovej syntézy bude 
doplnkom európskych aktivít v rámci 
projektu ITER s cieľom podporiť budúcu 
prevádzku ITER a prípravu projektu 
DEMO.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 50
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6) Výskum energie jadrovej syntézy 
sa vykonáva v súlade s európskym plánom 
pre jadrovú syntézu, v ktorom sa opisuje 
výskum a vývoj potrebný na vytvorenie 
základne pre termojadrovú elektráreň na 

(6) Program sa nevzťahuje na 
výstavbu a využívanie reaktora ITER.
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výrobu elektrickej energie. Kľúčovým 
krokom v krátkodobom až strednodobom 
horizonte je výstavba a využívanie reaktora 
ITER a životaschopný program pre 
výskum jadrovej syntézy bude doplnkom 
európskych aktivít v rámci projektu ITER
s cieľom podporiť budúcu prevádzku 
ITER a prípravu projektu DEMO.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 51
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 6 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(6a) Vážne jadrové havárie rozličnej 
povahy, a to aj havárie spôsobené 
škodlivými útokmi, môžu vážne ohroziť 
ľudské zdravie a životné prostredie. Preto 
by sa v rámci programu Euratomu mala 
čo najväčšia pozornosť venovať jadrovej 
bezpečnosti, prípadne bezpečnostným 
aspektom, ktorými sa zaoberá Spoločné 
výskumné centrum (JRC).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 52
Clare Moody, Theresa Griffin, Jude Kirton-Darling

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Podporou jadrového výskumu by 
program mal prispieť k dosiahnutiu cieľov 
programu Európsky horizont – rámcový 
program pre výskum a inovácie (ďalej len 
„program Európsky horizont“), 
stanoveného nariadením Európskeho 

(7) Podporou jadrového výskumu by 
program mal prispieť k dosiahnutiu cieľov 
programu Horizont Európa – rámcový 
program pre výskum a inováciu (ďalej len 
„program Horizont Európa“), stanoveného 
nariadením Európskeho parlamentu a Rady 
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parlamentu a Rady (EÚ) č. […]20, a mal by 
uľahčiť vykonávanie stratégie Európa 
2030, ako aj posilniť Európsky výskumný 
priestor.

(EÚ) č. […]20, predovšetkým podporou 
excelentnosti a otvorenej vedy, a mal by 
uľahčiť vykonávanie stratégie Európa 
2030, ako aj posilniť Európsky výskumný 
priestor.

__________________ __________________

20 Nariadenie Európskeho parlamentu
a Rady (EÚ) č. […] z […], ktorým sa 
zriaďuje deviaty rámcový program EÚ –
rámcový program pre výskum a inovácie
(2021 – 2027) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 
1291/2013 (Ú. v. […]).

20 Nariadenie Európskeho parlamentu
a Rady (EÚ) č. […] z […], ktorým sa 
zriaďuje deviaty rámcový program EÚ –
rámcový program pre výskum a inováciu
(2021 – 2027) a zrušuje nariadenie (EÚ) č. 
1291/2013 (Ú. v. […]).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 53
Clare Moody, Theresa Griffin, Jude Kirton-Darling

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 8

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) Cieľom programu by malo byť 
dosiahnutie synergie s programom 
Európsky horizont a ostatnými 
programami Únie, počnúc ich navrhovaním
a strategickým plánovaním, výberom 
projektov, riadením, komunikáciou, 
šírením a využívaním výsledkov až po 
monitorovanie, audit a spravovanie.
S cieľom zabrániť prekrývaniu a duplicite
a zvýšiť pákový efekt financovania EÚ sa 
môžu uskutočniť presuny z iných 
programov Únie na činnosti v rámci 
programu Európsky horizont. V takýchto 
prípadoch sa budú riadiť pravidlami 
programu Európsky horizont.

(8) Cieľom programu by malo byť 
dosiahnutie synergie s programom 
Horizont Európa a ostatnými programami 
Únie, počnúc ich navrhovaním
a strategickým plánovaním, výberom 
projektov, riadením, komunikáciou, 
šírením a využívaním výsledkov až po 
monitorovanie, audit a spravovanie. Je 
veľmi dôležité, aby sa v týchto 
programoch zachovali kľúčové zásady 
excelentnosti a otvorenej vedy. S cieľom 
zabrániť prekrývaniu a duplicite a zvýšiť 
pákový efekt financovania EÚ sa môžu 
uskutočniť presuny z iných programov 
Únie na činnosti v rámci programu 
Horizont Európa. V takýchto prípadoch sa 
budú riadiť pravidlami programu Horizont 
Európa.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 54
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 9 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(9a) Činnosti vyvíjané v rámci 
programu Euratomu by sa mali 
zameriavať na presadzovanie rodovej
rovnosti v oblasti výskumu a inovácie tak, 
že sa budú zaoberať predovšetkým 
prvotnými dôvodmi nerovnosti, budú 
naplno využívať potenciál výskumníkov 
akéhokoľvek rodu a rodový rozmer 
začlenia do obsahu projektov s cieľom 
zvýšiť kvalitu výskumu a podnietiť 
inováciu. Činnosti by sa mali zameriavať 
aj na uplatňovanie zásad týkajúcich sa 
rovnosti medzi ženami a mužmi, ako sú 
ustanovené v článkoch 2 a 3 Zmluvy
o Európskej únii a v článku 8 Zmluvy
o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 55
Nikolay Barekov

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 16

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(16) Preukázalo sa, že účastnícky 
záručný fond zriadený v rámci programu 
Horizont 2020 a spravovaný Komisiou je 
dôležitým ochranným mechanizmom, 
ktorý zmierňuje riziká spojené so 
splatnými sumami, ktoré neuhradili 
neplatiaci účastníci. Mal by sa preto 
využívať aj naďalej a vzájomný poisťovací 
mechanizmus (ďalej len „mechanizmus“),
zriadený podľa programu Európsky 
horizont by sa mal vzťahovať aj na akcie
v rámci tohto nariadenia.

(16) Preukázalo sa, že účastnícky 
záručný fond zriadený v rámci programu 
Horizont 2020 a spravovaný Komisiou je 
dôležitým mechanizmom, ktorý zmierňuje 
riziká spojené so splatnými sumami, ktoré 
neuhradili neplatiaci účastníci, a mohol by 
brániť vzniku takýchto rizík. Mal by sa 
preto využívať aj naďalej a vzájomný 
poisťovací mechanizmus (ďalej len 
„mechanizmus“) zriadený podľa programu 
Horizont Európa by sa mal vzťahovať aj 
na akcie v rámci tohto nariadenia.
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Pozmeňujúci návrh 56
Răzvan Popa

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 17 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(17a) JRC zabezpečuje podporu 
normalizácie, otvoreného prístupu pre 
vedcov v EÚ do jednotlivých jadrových 
zariadení a k vzdelávacím činnostiam
v oblastiach, ako sú jadrové záruky, 
jadrová forenzná veda alebo vyraďovanie 
jadrových zariadení z prevádzky.

Or. ro

Pozmeňujúci návrh 57
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Odôvodnenie 19 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19a) Uznáva sa, že Rada správne 
požiadala Európsky parlament
o stanovisko k Výskumnému
a vzdelávaciemu programu Európskeho 
spoločenstva pre atómovú energiu na 
obdobie 2021 – 2025.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 58
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – úvodná časť
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Program má tieto všeobecné ciele: 1. Všeobecným cieľom programu je 
vykonávanie činností jadrového výskumu
a odbornej prípravy s cieľom zvyšovania 
jadrovej bezpečnosti, fyzickej ochrany
a ochrany pred žiarením.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 59
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Program má tieto všeobecné ciele: 1. Program má tento všeobecný cieľ:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 60
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) vykonávať činnosti jadrového 
výskumu a odbornej prípravy s cieľom 
podporovať neustále zvyšovanie jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany 
pred žiarením;

vypúšťa sa

(Text bol presunutý vyššie.)

Or. en

Pozmeňujúci návrh 61
Dario Tamburrano
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Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) vykonávať činnosti jadrového 
výskumu a odbornej prípravy s cieľom 
podporovať neustále zvyšovanie jadrovej 
bezpečnosti, fyzickej ochrany a ochrany
pred žiarením;

a) vykonávať činnosti jadrového 
výskumu a odbornej prípravy s cieľom 
zvyšovania jadrovej bezpečnosti počas 
vyraďovania zariadení z prevádzky, 
fyzickej ochrany a ochrany pred 
rádioaktívnym žiarením;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 62
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) potenciálne prispieť k dlhodobej 
dekarbonizácii energetického systému 
bezpečným, účinným a bez narušenia 
fyzickej ochrany.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 63
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) potenciálne prispieť k dlhodobej 
dekarbonizácii energetického systému 
bezpečným, účinným a bez narušenia 
fyzickej ochrany.

vypúšťa sa

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 64
Clare Moody, Theresa Griffin, Jude Kirton-Darling

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) potenciálne prispieť k dlhodobej 
dekarbonizácii energetického systému 
bezpečným, účinným a bez narušenia 
fyzickej ochrany.

b) prispieť k dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému bezpečným, 
účinným spôsobom bez narušenia fyzickej 
ochrany.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 65
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) potenciálne prispieť k dlhodobej 
dekarbonizácii energetického systému 
bezpečným, účinným a bez narušenia 
fyzickej ochrany.

b) prispieť k dlhodobej dekarbonizácii 
energetického systému bezpečným, 
účinným spôsobom bez narušenia fyzickej 
ochrany.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 66
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 1 – písmeno b a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(ba) zachovať a rozvíjať vedúce 
postavenie Európy v oblasti technológií 
nových reaktorových systémov a celého 
jadrového palivového cyklu;



PE628.660v01-00 28/59 AM\1165519SK.docx

SK

Or. en

Pozmeňujúci návrh 67
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) zlepšiť bezpečné a chránené 
využívanie jadrovej energie a aplikácií 
ionizujúceho žiarenia nesúvisiacich
s výrobou elektrickej energie vrátane 
jadrovej bezpečnosti, fyzickej ochrany, 
jadrových záruk, ochrany pred žiarením, 
bezpečného nakladania s vyhoretým 
jadrovým palivom a s rádioaktívnym 
odpadom a vyraďovania z prevádzky;

a) zlepšiť bezpečné, chránené
a efektívne využívanie jadrovej energie
a aplikácií ionizujúceho žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie 
vrátane jadrovej bezpečnosti, fyzickej 
ochrany, jadrových záruk, ochrany pred 
žiarením, bezpečného nakladania
s vyhoretým jadrovým palivom
a s rádioaktívnym odpadom a vyraďovania
z prevádzky;

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 68
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) zlepšiť bezpečné a chránené 
využívanie jadrovej energie a aplikácií 
ionizujúceho žiarenia nesúvisiacich
s výrobou elektrickej energie vrátane 
jadrovej bezpečnosti, fyzickej ochrany, 
jadrových záruk, ochrany pred žiarením, 
bezpečného nakladania s vyhoretým 
jadrovým palivom a s rádioaktívnym 
odpadom a vyraďovania z prevádzky;

a) zvýšiť bezpečnosť jadrových 
systémov a aplikácií ionizujúceho žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie 
vrátane fyzickej ochrany jadrových 
zariadení, jadrových záruk, ochrany pred 
žiarením, bezpečného nakladania
s rádioaktívnym odpadom vrátane 
vyhoretého jadrového paliva
a vyraďovania z prevádzky;

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 69
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) zlepšiť bezpečné a chránené 
využívanie jadrovej energie a aplikácií 
ionizujúceho žiarenia nesúvisiacich
s výrobou elektrickej energie vrátane 
jadrovej bezpečnosti, fyzickej ochrany, 
jadrových záruk, ochrany pred žiarením, 
bezpečného nakladania s vyhoretým 
jadrovým palivom a s rádioaktívnym 
odpadom a vyraďovania z prevádzky;

a) zvýšiť bezpečnosť jadrovej energie
a aplikácií ionizujúceho žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie 
vrátane fyzickej ochrany jadrových 
zariadení, jadrových záruk, ochrany pred 
žiarením, bezpečného nakladania
s vyhoretým jadrovým palivom
a s rádioaktívnym odpadom a vyraďovania
z prevádzky;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 70
Jaromír Kohlíček

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) udržať a ďalej rozvíjať odborné 
znalosti a spôsobilosti v Spoločenstve;

b) udržať a ďalej rozvíjať odborné 
znalosti a spôsobilosti v Spoločenstve, a to 
najmä podporou sekundárneho
a terciárneho vzdelávania v oblastiach 
súvisiacich s jadrovou energiou a jej 
nevojenského využitia;

Or. cs

Pozmeňujúci návrh 71
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno c
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) podporovať rozvoj energie jadrovej 
syntézy a prispievať k vykonávaniu plánu 
jadrovej syntézy;

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 72
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) podporovať rozvoj energie jadrovej 
syntézy a prispievať k vykonávaniu plánu 
jadrovej syntézy;

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 73
Esther de Lange

Návrh nariadenia
Článok 3 – odsek 2 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) podporovať politiku Spoločenstva
v oblasti jadrovej bezpečnosti, jadrových 
záruk a fyzickej ochrany.

d) podporovať politiku Spoločenstva
v oblasti jadrovej bezpečnosti, jadrových 
záruk a fyzickej ochrany vrátane rozvoja 
vedomostí o bezpečnom, účinnom
a nákladovo efektívnom vyraďovaní 
zariadení, ktoré dosiahnu koniec 
životnosti, z prevádzky.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 74
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Finančné krytie implementácie 
programu sa stanovuje vo výške 
1 675 000 000 EUR v bežných cenách.

1. Finančné krytie implementácie 
programu sa stanovuje vo výške 
[X XXX XXX XXX] EUR v stálych
cenách.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 75
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Finančné krytie implementácie 
programu sa stanovuje vo výške 
1 675 000 000 EUR v bežných cenách.

1. Finančné krytie implementácie 
programu sa stanovuje vo výške 
950 437 000 EUR v stálych cenách.

Or. en

Odôvodnenie

Zníženie celkového rozpočtu odráža odstránenie výdavkov na výskum a vývoj jadrovej 
syntézy.

Pozmeňujúci návrh 76
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Finančné krytie implementácie 
programu sa stanovuje vo výške 

1. Finančné krytie implementácie 
programu sa stanovuje vo výške 
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1 675 000 000 EUR v bežných cenách. 950 437 000 EUR v bežných cenách.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 77
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) 724 563 000 EUR na výskum
a vývoj v oblasti jadrovej syntézy;

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 78
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) 724 563 000 EUR na výskum
a vývoj v oblasti jadrovej syntézy;

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 79
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) 724 563 000 EUR na výskum
a vývoj v oblasti jadrovej syntézy;

a) 45 % na výskum a vývoj v oblasti 
jadrovej syntézy;

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 80
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) 330 930 000 EUR na jadrové 
štiepenie, jadrovú bezpečnosť a ochranu 
pred žiarením;

(b) 330 930 000 EUR na bezpečné 
vyraďovanie z prevádzky, ochranu pred 
žiarením a lekárske použitia; 

Or. en

Pozmeňujúci návrh 81
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) 330 930 000 EUR na jadrové 
štiepenie, jadrovú bezpečnosť a ochranu 
pred žiarením;

b) 330 930 000 EUR na bezpečné 
vyraďovanie z prevádzky, nakladanie
s rádioaktívnym odpadom a ochranu pred 
žiarením;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 82
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) 330 930 000 EUR na jadrové 
štiepenie, jadrovú bezpečnosť a ochranu 
pred žiarením;

b) 25 % na jadrové štiepenie, jadrovú 
bezpečnosť a ochranu pred žiarením;

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 83
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 1 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) 619 507 000 EUR na priame akcie, 
ktoré realizuje Spoločné výskumné 
centrum.

c) 30 % na priame akcie, ktoré 
realizuje Spoločné výskumné centrum.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 84
Françoise Grossetête

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia sa v rámci každoročného 
rozpočtového postupu nemôže odchýliť od 
sumy uvedenej v odseku 2 písm. c) tohto 
článku.

Komisia sa v rámci každoročného 
rozpočtového postupu môže odchýliť od 
sumy uvedenej v odseku 2 tohto článku
najviac o 10 %.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 85
Nikolay Barekov

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. V prípade potreby možno do 
rozpočtu na obdobie po roku 2025 
zahrnúť rozpočtové prostriedky na 
pokrytie výdavkov uvedených v odseku 3, 
aby sa umožnilo riadenie akcií, ktoré sa 
neskončia do 31. decembra 2027.

vypúšťa sa
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Pozmeňujúci návrh 86
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Článok 4 – odsek 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7. Zdroje pridelené členským štátom
v rámci zdieľaného riadenia a prevoditeľné
v súlade s článkom 21 nariadenia (EÚ) XX 
[... všeobecné nariadenie] môžu byť na 
základe ich žiadosti presunuté na program.
Komisia používa tieto zdroje priamo
v súlade s článkom 62 ods. 1 písm. a) 
nariadenia o rozpočtových pravidlách 
alebo nepriamo v súlade s písmenom c) 
uvedeného článku. V prípade potreby sa 
tieto zdroje použijú v prospech príslušného 
členského štátu.

7. Zdroje pridelené členským štátom
v rámci zdieľaného riadenia a prevoditeľné
v súlade s článkom 21 nariadenia (EÚ) XX 
[... všeobecné nariadenie] môžu byť na 
základe ich žiadosti presunuté na program.
Komisia používa tieto zdroje priamo
v súlade s článkom 62 ods. 1 písm. a) 
nariadenia o rozpočtových pravidlách 
alebo nepriamo v súlade s písmenom c) 
uvedeného článku. Tieto zdroje sa použijú
v prospech príslušného členského štátu.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 87
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Program je otvorený pre tieto tretie krajiny: Program je otvorený pre tieto tretie krajiny, 
pokiaľ dodržiavajú zásady a práva 
zakotvené v európskych zmluvách
a v Charte základných práv Európskej 
únie:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 88
Dominique Riquet
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Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) pristupujúce krajiny, kandidátske 
krajiny a potenciálni kandidáti, v súlade 
so všeobecnými zásadami a všeobecnými 
podmienkami účasti týchto krajín na 
programoch Spoločenstva stanovenými
v príslušných rámcových dohodách
a rozhodnutiach Rady pre pridruženie 
alebo v podobných dohodách a v súlade
s osobitnými podmienkami stanovenými
v dohodách medzi Spoločenstvom a týmito 
krajinami;

a) pristupujúce krajiny a kandidátske 
krajiny, v súlade so všeobecnými zásadami
a všeobecnými podmienkami účasti týchto 
krajín na programoch Spoločenstva 
stanovenými v príslušných rámcových 
dohodách a rozhodnutiach Rady pre 
pridruženie alebo v podobných dohodách
a v súlade s osobitnými podmienkami 
stanovenými v dohodách medzi 
Spoločenstvom a týmito krajinami;

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 89
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) krajiny, na ktoré sa vzťahuje 
európska susedská politika, v súlade so 
všeobecnými zásadami a všeobecnými 
podmienkami účasti týchto krajín na 
programoch Spoločenstva stanovenými
v príslušných rámcových dohodách
a rozhodnutiach Rady pre pridruženie 
alebo v podobných dohodách a v súlade
s osobitnými podmienkami stanovenými
v dohodách medzi Spoločenstvom a týmito 
krajinami;

b) krajiny, na ktoré sa vzťahuje 
európska susedská politika, v súlade so 
všeobecnými zásadami a všeobecnými 
podmienkami účasti týchto krajín na 
programoch Spoločenstva stanovenými
v príslušných rámcových dohodách
a rozhodnutiach Rady pre pridruženie 
alebo v podobných dohodách a v súlade
s osobitnými podmienkami stanovenými
v dohodách medzi Spoločenstvom a týmito 
krajinami, pokiaľ spĺňajú kritériá uvedené
v písm. c);

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 90
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) tretie krajiny a územia, ktoré 
spĺňajú všetky tieto kritériá:

c) Členské krajiny Európskeho 
združenia voľného obchodu (EZVO) a iné 
tretie krajiny a územia, ktoré spĺňajú 
všetky tieto kritériá:

Or. en

Pozmeňujúci návrh 91
Nikolay Barekov

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – zarážka 1 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– presadzovanie a podpora 
modernizácie;

Or. bg

Pozmeňujúci návrh 92
Nikolay Barekov

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – zarážka 1 b (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– podpora spolupráce a výmena 
osvedčených postupov;

Or. bg
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Pozmeňujúci návrh 93
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – zarážka 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– prihlásenie sa k otvorenému 
trhovému hospodárstvu založenému na 
pravidlách vrátane férového
a spravodlivého zaobchádzania s právami 
duševného vlastníctva, s podporou 
demokratických inštitúcií;

– prihlásenie sa k otvorenému 
trhovému hospodárstvu založenému na 
pravidlách vrátane férového
a spravodlivého zaobchádzania s právami 
duševného vlastníctva, dodržiavania 
ľudských práv, zásad právneho štátu
a demokracie;

Or. en

Pozmeňujúci návrh 94
Nikolay Barekov

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – zarážka 2 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– podpora schopnosti riadenia 
inovácií;

Or. bg

Pozmeňujúci návrh 95
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – zarážka 3 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– dodržiavanie zásad právneho 
štátu;

Or. fr
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Pozmeňujúci návrh 96
Dominique Riquet

Návrh nariadenia
Článok 5 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Pokiaľ ide o mieru pridruženia 
každej tretej krajiny k programu, musí sa 
zohľadňovať cieľ prispievať
k hospodárskemu rastu v Únii inováciami.
Podobne s výnimkou pristupujúcich krajín,
kandidátskych krajín a potenciálnych 
kandidátov môžu byť v prípade konkrétnej 
krajiny z dohody o pridružení vyňaté časti 
programu.

2. Pokiaľ ide o mieru pridruženia 
každej tretej krajiny k programu, musí sa 
zohľadňovať cieľ prispievať
k hospodárskemu rastu v Únii inováciami.
Podobne s výnimkou pristupujúcich krajín
a kandidátskych krajín môžu byť v prípade 
konkrétnej krajiny z dohody o pridružení 
vyňaté časti programu.

Or. fr

Pozmeňujúci návrh 97
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Článok 7 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 7a

Etické zásady

1. Všetky výskumné a inovačné 
činnosti vykonávané v rámci programu 
Euratomu musia byť v súlade s etickými 
zásadami a príslušnými vnútroštátnymi 
právnymi predpismi, predpismi Únie
a medzinárodnými predpismi vrátane 
Charty základných práv Európskej únie
a Európskeho dohovoru o ľudských 
právach a jeho dodatkových protokolov.
Osobitná pozornosť sa venuje zásade 
proporcionality, právu na súkromie, 
právu na ochranu osobných údajov, 
právu na fyzickú a duševnú 
nedotknuteľnosť osoby, právu na 
nediskrimináciu a potrebe zabezpečiť 
vysokú úroveň ochrany ľudského zdravia.
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2. Výskumné a inovačné činnosti 
vykonávané v rámci programu Euratomu 
sa zameriavajú výlučne na civilné 
využitie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 98
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 8a

Rodová rovnosť

Program zabezpečuje účinné 
presadzovanie rodovej rovnosti
a rodového rozmeru v obsahu výskumu
a inovácie.

Or. en

Odôvodnenie

Opätovne doplnené z predchádzajúcich výskumných a vzdelávacích programov Euratomu.

Pozmeňujúci návrh 99
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 8 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 8b

Etické zásady

1. Všetky výskumné a inovačné 
činnosti vykonávané v rámci programu 
musia byť v súlade s etickými zásadami
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a príslušnými vnútroštátnymi právnymi 
predpismi, predpismi Únie
a medzinárodnými predpismi vrátane 
Charty základných práv Európskej únie
a Európskeho dohovoru o ľudských 
právach a jeho dodatkových protokolov.
Osobitná pozornosť sa venuje zásade 
proporcionality, právu na súkromie, 
právu na ochranu osobných údajov, 
právu na fyzickú a duševnú 
nedotknuteľnosť osoby, právu na 
nediskrimináciu a potrebe zabezpečiť 
vysokú úroveň ochrany ľudského zdravia.

2. Výskumné a inovačné činnosti 
vykonávané v rámci programu sa 
zameriavajú výlučne na civilné využitie.

Or. en

Odôvodnenie

Opätovne doplnené z predchádzajúcich výskumných a vzdelávacích programov Euratomu.

Pozmeňujúci návrh 100
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 10

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Článok 10 vypúšťa sa

Kumulatívne, doplnkové a kombinované 
financovanie

1. Program sa implementuje
v synergii s ostatnými programami 
financovania z prostriedkov Únie.
V záujme dosiahnutia cieľov programu
a riešenia spoločných výziev tohto 
programu a programu Európsky horizont 
môžu činnosti, ktoré sa dotýkajú cieľov 
stanovených v programe alebo cieľov, 
ktoré vykonávajú program Európsky 
horizont, alebo obidvoch, využívať 
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finančný príspevok Spoločenstva.
Konkrétne sa môže z programu poskytnúť 
finančný príspevok na akcie Marie Curie-
Skłodowskej (MSCA) s cieľom podporiť 
činnosti týkajúce sa jadrového výskumu.

2. Na akciu, na ktorú sa poskytol 
príspevok z iného programu Únie, možno 
poskytnúť príspevok aj z tohto programu, 
ak tieto príspevky nepokrývajú tie isté 
náklady. Pravidlá každého programu 
Únie, z ktorého sa poskytuje príspevok, sa 
uplatňujú na daný príspevok programu na 
akciu. Kumulatívne financovanie nesmie 
presiahnuť celkové oprávnené náklady na 
akciu a podpora z rôznych programov 
Únie sa môže vypočítať na pomernom 
základe v súlade s dokumentmi, ktorými 
sa stanovujú podmienky podpory.

3.

Akcie, ktoré spĺňajú tieto kumulatívne
a komparatívne podmienky:

a) boli posúdené vo výzve na 
predkladanie návrhov v rámci programu;

b) spĺňajú minimálne požiadavky na 
kvalitu uvedenej výzvy na predkladanie 
návrhov;

c) nemôžu byť z dôvodu rozpočtových 
obmedzení financované v rámci uvedenej 
výzvy na predkladanie návrhov,

môžu získať podporu z Európskeho fondu 
regionálneho rozvoja, Kohézneho fondu, 
Európskeho sociálneho fondu+ alebo 
Európskeho poľnohospodárskeho fondu 
pre rozvoj vidieka v súlade s článkom [67] 
ods. 5 nariadenia (EÚ) č. XX [všeobecné 
nariadenie] a článkom [8] nariadenia 
(EÚ) XX [financovanie, riadenie
a monitorovanie spoločnej 
poľnohospodárskej politiky] za 
predpokladu, že takéto akcie sú v súlade
s cieľmi príslušného programu.
Uplatňujú sa pravidlá fondu, z ktorého sa 
poskytuje podpora.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 101
Răzvan Popa

Návrh nariadenia
Článok 13 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1) Prijímatelia finančných 
prostriedkov programu priznávajú pôvod
a zabezpečujú viditeľnosť finančných 
prostriedkov Spoločenstva (najmä pri 
propagácii akcií a ich výsledkov) tým, že 
poskytujú ucelené, účinné a primerané 
cielené informácie rôznym cieľovým 
skupinám vrátane médií a verejnosti.

(1) Prijímatelia finančných 
prostriedkov programu priznávajú pôvod
európskych finančných prostriedkov, 
uvádzajú ho a zabezpečujú tak ich
viditeľnosť (najmä pri propagácii akcií
a ich výsledkov) tým, že poskytujú 
ucelené, účinné a primerané cielené 
informácie rôznym cieľovým skupinám 
vrátane médií a verejnosti.

Or. ro

Pozmeňujúci návrh 102
Răzvan Popa

Návrh nariadenia
Článok 13 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2) Komisia vykonáva v súvislosti
s programom a jeho akciami a výsledkami 
informačné a komunikačné činnosti.
Finančné zdroje pridelené na program 
zároveň prispievajú k inštitucionálnej 
komunikácii o politických prioritách 
Spoločenstva, pokiaľ sa týkajú cieľov 
uvedených v článku 3.

(2) Komisia vykonáva v súvislosti
s programom a jeho akciami a výsledkami 
informačné a komunikačné činnosti určené 
pre odborných príjemcov aj širokú 
verejnosť.
Finančné zdroje pridelené na program 

zároveň prispievajú k inštitucionálnej 
komunikácii o politických prioritách 
Spoločenstva, pokiaľ sa týkajú cieľov 
uvedených v článku 3.

Or. ro

Pozmeňujúci návrh 103
Dario Tamburrano
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Návrh nariadenia
Článok 13 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Komisia takisto vytvorí stratégiu 
šírenia a využívania s cieľom zvýšiť 
dostupnosť a prenikanie výskumných
a inovačných výsledkov a znalostí 
vytvorených v rámci programu, aby sa 
urýchlilo ich využívanie smerujúce
k uplatneniu na trhu a aby sa posilnil 
účinok programu. Finančné zdroje 
pridelené na program zároveň prispievajú
k inštitucionálnej komunikácii
o politických prioritách Spoločenstva, ako 
aj k činnostiam informovania, 
komunikácie, zverejňovania, šírenia
a využívania, pokiaľ sa týkajú cieľov 
uvedených v článku 3.

3. Komisia takisto vytvorí stratégiu 
šírenia a využívania s cieľom zvýšiť 
dostupnosť a prenikanie výskumných
a inovačných výsledkov a znalostí 
vytvorených v rámci programu, aby sa 
urýchlilo ich využívanie smerujúce
k uplatneniu na trhu a aby sa posilnil 
účinok programu. Činnosti šírenia 
informácií zahŕňajú kampaň na zvýšenie 
verejnej informovanosti o výzvach 
týkajúcich sa jadrového odvetvia, najmä 
vyraďovania jadrových zariadení
z prevádzky a nakladania s rádioaktívnym 
odpadom. Finančné zdroje pridelené na 
program zároveň prispievajú
k inštitucionálnej komunikácii
o politických prioritách Spoločenstva, ako 
aj k činnostiam informovania, 
komunikácie, zverejňovania, šírenia
a využívania, pokiaľ sa týkajú cieľov 
uvedených v článku 3.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 104
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 14 – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Hodnotenia sa vykonávajú včas, 
aby sa mohli využiť v rozhodovacom 
procese týkajúcom sa programu, jeho 
nástupníckeho programu a ostatných 
relevantných výskumných a inovačných 
iniciatív.

1. Hodnotenia sa vykonávajú každé 
dva roky, aby sa mohli využiť
v rozhodovacom procese týkajúcom sa 
programu, jeho nástupníckeho programu
a ostatných relevantných výskumných
a inovačných iniciatív.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 105
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 14 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Priebežné hodnotenie programu sa 
vykoná hneď, ako sú k dispozícii 
dostatočné informácie o implementácii 
programu, najneskôr však tri roky po 
začatí implementácie programu. Zahŕňa 
posúdenie dlhodobého vplyvu 
predchádzajúcich programov Euratomu
a predstavuje základ pre prípadnú úpravu 
implementácie programu.

2. Prvé hodnotenie programu sa 
vykoná najneskôr dva roky po začatí 
implementácie programu. Zahŕňa 
posúdenie dlhodobého vplyvu 
predchádzajúcich programov Euratomu
a predstavuje základ pre prípadnú úpravu 
implementácie programu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 106
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Článok 14 – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Na konci implementácie programu, 
najneskôr však štyri roky po uplynutí 
obdobia uvedeného v článku 1, Komisia 
vykoná záverečné hodnotenie programu.
Zahŕňa posúdenie dlhodobého vplyvu 
predchádzajúcich programov.

3. Na konci implementácie programu, 
najneskôr však dva roky po uplynutí 
obdobia uvedeného v článku 1, Komisia 
vykoná záverečné hodnotenie programu.
Zahŕňa posúdenie dlhodobého vplyvu 
predchádzajúcich programov.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 107
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE
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Návrh nariadenia
Článok 19 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Do programu InvestEU 
zriadeného nariadením XX30 možno 
investovať spätné toky prostriedkov
z finančných nástrojov zriadených 
nariadením [o programe Euratomu na 
obdobie 2019 – 2020].

vypúšťa sa

__________________

30

Or. en

Pozmeňujúci návrh 108
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

V záujme dosiahnutia špecifických cieľov 
sa v rámci programu podporia prierezové 
činnosti, ktorými sa zabezpečí synergia 
výskumného úsilia pri riešení spoločných 
výziev. Príslušné prepojenia a rozhrania, 
ako napríklad spoločné výzvy na 
predkladanie návrhov, budú zabezpečené 
prostredníctvom programu Európsky 
horizont. Súvisiace činnosti v oblasti 
výskumu a inovácií môžu takisto využiť 
finančnú podporu z fondov v rámci 
nariadenia [nariadenia o spoločných 
ustanoveniach], pokiaľ je to v súlade
s cieľmi týchto fondov a príslušnými 
právnymi predpismi.

V záujme dosiahnutia špecifických cieľov 
sa v rámci programu podporia prierezové 
činnosti, ktorými sa zabezpečí synergia 
výskumného úsilia pri riešení spoločných 
výziev. Príslušné prepojenia a rozhrania, 
ako napríklad spoločné výzvy na 
predkladanie návrhov, budú zabezpečené 
prostredníctvom programu Horizont 
Európa.

Or. en
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Pozmeňujúci návrh 109
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Činnosti uvedené v tejto prílohe zahŕňajú 
medzinárodnú spoluprácu v oblasti 
jadrového výskumu a inovácie na mierové 
účely založenú na spoločných cieľoch
a vzájomnej dôvere, aby z nej Únia, jej 
občania a jej životné prostredie mali 
jednoznačný a významný úžitok. Ide aj
o medzinárodnú spoluprácu 
prostredníctvom viacstranných rámcov 
(ako napr. MAAE, IEA, OECD, ITER, 
GIF). Z titulu výkonného orgánu 
Euratomu v rámci Medzinárodného fóra 
pre IV. generáciu (GIF) JRC bude 
naďalej koordinovať príspevky 
Spoločenstva do GIF.

Činnosti uvedené v tejto prílohe zahŕňajú 
medzinárodnú spoluprácu v oblasti 
jadrového výskumu a inovácie na mierové 
účely založenú na spoločných cieľoch
a vzájomnej dôvere, aby z nej Únia, jej 
občania a jej životné prostredie mali 
jednoznačný a významný úžitok. Ide aj
o medzinárodnú spoluprácu 
prostredníctvom viacstranných rámcov 
(ako napr. MAAE, IEA, OECD).

Or. en

Pozmeňujúci návrh 110
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Činnosti uvedené v tejto prílohe zahŕňajú 
medzinárodnú spoluprácu v oblasti 
jadrového výskumu a inovácie na mierové 
účely založenú na spoločných cieľoch
a vzájomnej dôvere, aby z nej Únia, jej 
občania a jej životné prostredie mali 
jednoznačný a významný úžitok. Ide aj
o medzinárodnú spoluprácu 
prostredníctvom viacstranných rámcov 
(ako napr. MAAE, IEA, OECD, ITER, 
GIF). Z titulu výkonného orgánu 
Euratomu v rámci Medzinárodného fóra 

Činnosti uvedené v tejto prílohe zahŕňajú 
medzinárodnú spoluprácu v oblasti 
jadrového výskumu a inovácie na mierové 
účely založenú na spoločných cieľoch
a vzájomnej dôvere, aby z nej Únia, jej 
občania a jej životné prostredie mali 
jednoznačný a významný úžitok. Ide aj
o medzinárodnú spoluprácu 
prostredníctvom viacstranných rámcov 
(ako napr. MAAE, IEA, OECD).
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pre IV. generáciu (GIF) JRC bude 
naďalej koordinovať príspevky 
Spoločenstva do GIF.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 111
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Priority pracovných programov má 
Komisia stanoviť na základe svojich 
politických priorít, vstupov od 
vnútroštátnych orgánov verejnej moci
a zainteresovaných strán v oblasti 
jadrového výskumu zoskupených
v orgánoch alebo rámcoch, ako napr. 
európske technologické platformy, 
združenia, iniciatívy a technické fóra pre 
jadrové systémy a bezpečnosť, pre 
nakladanie s rádioaktívnym odpadom, 
vyhoreté jadrové palivo a ochranu pred 
žiarením/nebezpečenstvo nízkych dávok, 
jadrové záruky a fyzickú ochranu 
jadrových materiálov a jadrových 
zariadení, výskum v oblasti jadrovej 
syntézy alebo akákoľvek iná príslušná 
organizácia alebo fórum zainteresovaných 
strán v oblasti jadrovej energie.

Priority pracovných programov má 
Komisia stanoviť na základe svojich 
politických priorít, vstupov od 
vnútroštátnych orgánov verejnej moci
a zainteresovaných strán v oblasti 
jadrového výskumu zoskupených
v orgánoch alebo rámcoch, ako napr. 
európske technologické platformy, 
združenia, iniciatívy a technické fóra pre 
bezpečné vyraďovanie jadrových 
zariadení z prevádzky, pre nakladanie
s rádioaktívnym odpadom vrátane 
vyhoretého jadrového paliva, ochranu pred 
žiarením/nebezpečenstvo nízkych dávok, 
jadrové záruky a fyzickú ochranu 
jadrových materiálov a jadrových 
zariadení.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 112
Clare Moody, Theresa Griffin, Jude Kirton-Darling

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 4
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Priority pracovných programov má 
Komisia stanoviť na základe svojich 
politických priorít, vstupov od 
vnútroštátnych orgánov verejnej moci
a zainteresovaných strán v oblasti 
jadrového výskumu zoskupených
v orgánoch alebo rámcoch, ako napr. 
európske technologické platformy, 
združenia, iniciatívy a technické fóra pre 
jadrové systémy a bezpečnosť, pre 
nakladanie s rádioaktívnym odpadom, 
vyhoreté jadrové palivo a ochranu pred 
žiarením/nebezpečenstvo nízkych dávok, 
jadrové záruky a fyzickú ochranu 
jadrových materiálov a jadrových 
zariadení, výskum v oblasti jadrovej 
syntézy alebo akákoľvek iná príslušná 
organizácia alebo fórum zainteresovaných 
strán v oblasti jadrovej energie.

Priority pracovných programov má 
Komisia stanoviť na základe svojich 
politických priorít, vstupov od 
vnútroštátnych orgánov verejnej moci
a zainteresovaných strán v oblasti 
jadrového výskumu zoskupených
v orgánoch alebo rámcoch, ako napr. 
európske technologické platformy, 
združenia, iniciatívy a technické fóra pre 
súčasné a budúce jadrové systémy
a bezpečnosť, pre nakladanie
s rádioaktívnym odpadom, vyhoreté 
jadrové palivo a ochranu pred 
žiarením/nebezpečenstvo nízkych dávok, 
jadrové záruky a fyzickú ochranu 
jadrových materiálov a jadrových 
zariadení, výskum v oblasti jadrovej 
syntézy alebo akákoľvek iná príslušná 
organizácia alebo fórum zainteresovaných 
strán v oblasti jadrovej energie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 113
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Priority pracovných programov má 
Komisia stanoviť na základe svojich 
politických priorít, vstupov od 
vnútroštátnych orgánov verejnej moci
a zainteresovaných strán v oblasti 
jadrového výskumu zoskupených
v orgánoch alebo rámcoch, ako napr. 
európske technologické platformy, 
združenia, iniciatívy a technické fóra pre 
jadrové systémy a bezpečnosť, pre 
nakladanie s rádioaktívnym odpadom, 
vyhoreté jadrové palivo a ochranu pred 
žiarením/nebezpečenstvo nízkych dávok, 

Priority pracovných programov má 
Komisia stanoviť na základe svojich 
politických priorít, vstupov od 
vnútroštátnych orgánov verejnej moci
a zainteresovaných strán v oblasti 
jadrového výskumu zoskupených
v orgánoch alebo rámcoch, ako napr. 
európske technologické platformy, 
združenia, iniciatívy a technické fóra pre 
vyraďovanie z prevádzky, pre nakladanie
s rádioaktívnym odpadom, vyhoreté 
jadrové palivo a ochranu pred 
žiarením/nebezpečenstvo nízkych dávok, 
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jadrové záruky a fyzickú ochranu 
jadrových materiálov a jadrových 
zariadení, výskum v oblasti jadrovej 
syntézy alebo akákoľvek iná príslušná
organizácia alebo fórum zainteresovaných 
strán v oblasti jadrovej energie.

jadrové záruky a fyzickú ochranu 
jadrových materiálov a jadrových zariadení 
alebo akákoľvek iná organizácia alebo
fórum zainteresovaných strán v oblasti 
jadrovej energie relevantné z hľadiska 
cieľov programu.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 114
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – bod a – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) Zlepšovanie bezpečného
a chráneného využívania jadrovej energie
a aplikácií ionizujúceho žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie 
vrátane jadrovej bezpečnosti, fyzickej 
ochrany, jadrových záruk, ochrany pred 
žiarením, bezpečného nakladania
s vyhoretým jadrovým palivom
a nakladania s rádioaktívnym odpadom
a vyraďovania z prevádzky

a) Zvyšovanie bezpečnosti systému
jadrovej energie a aplikácií ionizujúceho 
žiarenia nesúvisiacich s výrobou 
elektrickej energie vrátane bezpečnosti 
vyraďovania jadrových zariadení
z prevádzky, fyzickej ochrany, jadrových 
záruk, ochrany pred žiarením a bezpečného 
nakladania s rádioaktívnym odpadom

Or. en

Pozmeňujúci návrh 115
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – bod a – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) Zlepšovanie bezpečného
a chráneného využívania jadrovej energie
a aplikácií ionizujúceho žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie 
vrátane jadrovej bezpečnosti, fyzickej 
ochrany, jadrových záruk, ochrany pred 

a) Zvyšovanie bezpečnosti jadrovej 
energie a aplikácií ionizujúceho žiarenia 
nesúvisiacich s výrobou elektrickej energie 
vrátane jadrovej bezpečnosti, fyzickej 
ochrany, jadrových záruk, ochrany pred 
žiarením, bezpečného nakladania
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žiarením, bezpečného nakladania
s vyhoretým jadrovým palivom
a nakladania s rádioaktívnym odpadom
a vyraďovania z prevádzky

s vyhoretým jadrovým palivom
a nakladania s rádioaktívnym odpadom
a vyraďovania z prevádzky

Or. en

Pozmeňujúci návrh 116
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Jadrová bezpečnosť: bezpečnosť 
reaktorových systémov a jadrových 
palivových cyklov, ktoré sa používajú
v Spoločenstve alebo typov reaktorov, 
ktoré by sa mohli v budúcnosti použiť,
a to do rozsahu potrebného na zachovanie 
širokej odbornosti v oblasti jadrovej 
bezpečnosti v Spoločenstve, pričom sa 
zameria výhradne na hľadiská 
bezpečnosti vrátane všetkých aspektov 
jadrového palivového cyklu, ako je delenie
a transmutácia.

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 117
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Jadrová bezpečnosť: bezpečnosť 
reaktorových systémov a jadrových 
palivových cyklov, ktoré sa používajú
v Spoločenstve alebo typov reaktorov, 
ktoré by sa mohli v budúcnosti použiť,
a to do rozsahu potrebného na zachovanie 

vypúšťa sa
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širokej odbornosti v oblasti jadrovej 
bezpečnosti v Spoločenstve, pričom sa 
zameria výhradne na hľadiská 
bezpečnosti vrátane všetkých aspektov 
jadrového palivového cyklu, ako je delenie
a transmutácia.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 118
Esther de Lange

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Jadrová bezpečnosť: bezpečnosť 
reaktorových systémov a jadrových 
palivových cyklov, ktoré sa používajú
v Spoločenstve alebo typov reaktorov, 
ktoré by sa mohli v budúcnosti použiť, a to 
do rozsahu potrebného na zachovanie 
širokej odbornosti v oblasti jadrovej 
bezpečnosti v Spoločenstve, pričom sa 
zameria výhradne na hľadiská bezpečnosti 
vrátane všetkých aspektov jadrového 
palivového cyklu, ako je delenie
a transmutácia.

1. Jadrová bezpečnosť: bezpečnosť 
reaktorových systémov a jadrových 
palivových cyklov, ktoré sa používajú
v Spoločenstve, alebo typov reaktorov, 
ktoré by sa mohli v budúcnosti použiť, a to 
do rozsahu potrebného na zachovanie 
širokej odbornosti v oblasti jadrovej 
bezpečnosti v Spoločenstve, pričom sa 
zameria výhradne na hľadiská bezpečnosti 
vrátane všetkých aspektov jadrového 
palivového cyklu, ako je delenie
a transmutácia; podpora výmeny 
informácií a najlepších postupov 
týkajúcich sa bezpečnosti reaktorových 
systémov a palivových cyklov, ktoré sa
v súčasnosti používajú, najmä v prípade 
jadrových zariadení umiestnených
v blízkosti štátnych hraníc s jedným alebo 
viacerými členskými štátmi.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 119
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – bod 2
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Bezpečné nakladanie s vyhoretým 
jadrovým palivom a rádioaktívnym 
odpadom: nakladanie so stredne aktívnymi, 
vysokoaktívnymi a dlhodobými 
rádioaktívnymi odpadmi a vyhoretým 
jadrovým palivom a najmä ich 
zneškodňovanie, aj pokiaľ ide o iné toky
a typy rádioaktívneho odpadu, v prípade 
ktorých zatiaľ neexistujú priemyselne 
vyspelé postupy; minimalizácia 
rádioaktívneho odpadu a zníženie 
rádiotoxicity tohto odpadu; riadenie
a prenos znalostí a schopností medzi 
generáciami a v rámci programov 
členských štátov v oblasti nakladania
s rádioaktívnym odpadom a vyhoretým 
jadrovým palivom.

(2) Bezpečné nakladanie
s rádioaktívnym odpadom vrátane 
vyhoretého jadrového paliva: nakladanie 
so stredne aktívnymi, vysokoaktívnymi
a dlhodobými rádioaktívnymi odpadmi 
vrátane vyhoretého jadrového paliva
a najmä ich zneškodňovanie, aj pokiaľ ide
o iné toky a typy rádioaktívneho odpadu,
v prípade ktorých zatiaľ neexistujú 
priemyselne vyspelé postupy; riadenie
a prenos znalostí a schopností medzi 
generáciami a v rámci programov 
členských štátov v oblasti nakladania
s rádioaktívnym odpadom vrátane 
vyhoretého jadrového paliva.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 120
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – bod 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Bezpečné nakladanie s vyhoretým 
jadrovým palivom a rádioaktívnym 
odpadom: nakladanie so stredne aktívnymi, 
vysokoaktívnymi a dlhodobými 
rádioaktívnymi odpadmi a vyhoretým 
jadrovým palivom a najmä ich 
zneškodňovanie, aj pokiaľ ide o iné toky
a typy rádioaktívneho odpadu, v prípade 
ktorých zatiaľ neexistujú priemyselne 
vyspelé postupy; minimalizácia 
rádioaktívneho odpadu a zníženie 
rádiotoxicity tohto odpadu; riadenie
a prenos znalostí a schopností medzi 
generáciami a v rámci programov 
členských štátov v oblasti nakladania
s rádioaktívnym odpadom a vyhoretým 

(2) Bezpečné nakladanie
s rádioaktívnym odpadom: nakladanie so 
stredne aktívnymi, vysokoaktívnymi
a dlhodobými rádioaktívnymi odpadmi 
vrátane vyhoretého jadrového paliva
a najmä ich zneškodňovanie, aj pokiaľ ide
o iné toky a typy rádioaktívneho odpadu,
v prípade ktorých zatiaľ neexistujú 
priemyselne vyspelé postupy;
minimalizácia rádioaktívneho odpadu
a zníženie rádiotoxicity tohto odpadu;
riadenie a prenos znalostí a schopností 
medzi generáciami a v rámci programov 
členských štátov v oblasti nakladania
s rádioaktívnym odpadom a vyhoretým 
jadrovým palivom.
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jadrovým palivom.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 121
Esther de Lange

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – bod 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Vyradenie z prevádzky: výskum 
zameraný na vývoj a hodnotenie 
technológií vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a ich sanácie;
podpora výmeny najlepších postupov
a znalostí o vyraďovaní z prevádzky.

(3) Vyradenie z prevádzky: výskum 
zameraný na vývoj a hodnotenie 
technológií vyraďovania jadrových 
zariadení z prevádzky a ich sanácie;
podpora výmeny najlepších postupov
a znalostí o vyraďovaní z prevádzky, 
najmä cezhraničná spolupráca a výmena 
poznatkov v prípade jadrových zariadení 
umiestnených v blízkosti štátnych hraníc
s jedným alebo viacerými členskými 
štátmi.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 122
Jaromír Kohlíček

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno a – odsek 4 – zarážka 5 a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

– repasovanie a iné formy využitia 
nízko, stredne a vysoko rádioaktívnych 
materiálov pochádzajúcich z vyraďovania 
jadrových zariadení z prevádzky;

– recyklovanie a iné využitie zdrojov 
rádioaktívnych emisií zo zdravotníckych
a priemyselných zariadení;

– výskum a vývoj v oblasti 
osobitných liečiv obsahujúcich 
rádioaktívne atómy;
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Or. cs

Pozmeňujúci návrh 123
Jaromír Kohlíček

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno b – bod 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Vzdelávanie, odborná príprava
a mobilita vrátane programov vzdelávania
a odbornej prípravy, ako napr. akcií Marie 
Curie-Skłodowskej (MSCA),

1. Vzdelávanie v oblasti jadrovej 
energie na sekundárnej a terciárnej 
úrovni, odborná príprava a mobilita 
vrátane programov vzdelávania a odbornej 
prípravy, ako napr. akcií Marie Curie-
Skłodowskej (MSCA),

Or. cs

Pozmeňujúci návrh 124
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno b – bod 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. podpora prípravy a rozvoja 
konkurencieschopnej priemyselnej 
kapacity európskej jadrovej syntézy,

vypúšťa sa

Or. en

Pozmeňujúci návrh 125
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno b – bod 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. podpora prípravy a rozvoja vypúšťa sa
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konkurencieschopnej priemyselnej 
kapacity európskej jadrovej syntézy,

Or. en

Pozmeňujúci návrh 126
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) Podpora rozvoja energie jadrovej 
syntézy a prispievanie k vykonávaniu 
plánu jadrovej syntézy

vypúšťa sa

Spolufinancované európske partnerstvo
v oblasti výskumu jadrovej syntézy bude 
vykonávať plán na dosiahnutie cieľa 
výroby elektrickej energie z jadrovej 
syntézy do druhej polovice tohto storočia.
Môže to okrem iného zahŕňať:

1. využívanie existujúcich a budúcich 
zariadení jadrovej syntézy. Na tento účel 
môžu byť granty na prevádzku pridelené 
infraštruktúram výskumu jadrovej 
syntézy, ak je to vhodné,

2. príprava budúcich termojadrových 
elektrární vyvíjaním všetkých
relevantných aspektov vrátane materiálov, 
technológií a konštrukcií,

3. vykonávanie cieleného programu 
vzdelávania a odbornej prípravy nad 
rámec činností uvedených v písm. b) bode 
1,

4. koordinácia spoločných činností so 
spoločným podnikom Fusion for Energy,

5. spolupráca s organizáciou ITER,

6. vedecká spolupráca v rámci 
medzinárodných dohôd Euratomu.

Spolufinancované európske partnerstvo
v oblasti jadrovej syntézy sa bude 
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realizovať prostredníctvom grantu, ktorý 
sa má udeliť právnickým osobám, ktoré 
zriadia alebo určia členské štáty
a akákoľvek tretia krajina pridružená
k programu. Grant môže zahŕňať 
nepeňažné zdroje Spoločenstva alebo 
dočasné vyslanie pracovníkov Komisie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 127
Dario Tamburrano

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno c

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

c) Podpora rozvoja energie jadrovej 
syntézy a prispievanie k vykonávaniu 
plánu jadrovej syntézy

vypúšťa sa

Spolufinancované európske partnerstvo
v oblasti výskumu jadrovej syntézy bude 
vykonávať plán na dosiahnutie cieľa 
výroby elektrickej energie z jadrovej 
syntézy do druhej polovice tohto storočia.
Môže to okrem iného zahŕňať:

1. využívanie existujúcich a budúcich 
zariadení jadrovej syntézy. Na tento účel 
môžu byť granty na prevádzku pridelené 
infraštruktúram výskumu jadrovej 
syntézy, ak je to vhodné,

2. príprava budúcich termojadrových 
elektrární vyvíjaním všetkých 
relevantných aspektov vrátane materiálov, 
technológií a konštrukcií,

3. vykonávanie cieleného programu 
vzdelávania a odbornej prípravy nad 
rámec činností uvedených v písm. b) bode 
1,

4. koordinácia spoločných činností so 
spoločným podnikom Fusion for Energy,

5. spolupráca s organizáciou ITER,
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6. vedecká spolupráca v rámci 
medzinárodných dohôd Euratomu.

Spolufinancované európske partnerstvo
v oblasti jadrovej syntézy sa bude 
realizovať prostredníctvom grantu, ktorý 
sa má udeliť právnickým osobám, ktoré 
zriadia alebo určia členské štáty
a akákoľvek tretia krajina pridružená
k programu. Grant môže zahŕňať 
nepeňažné zdroje Spoločenstva alebo 
dočasné vyslanie pracovníkov Komisie.

Or. en

Pozmeňujúci návrh 128
Jaromír Kohlíček

Návrh nariadenia
Príloha I – odsek 5 – písmeno c – odsek 1 – bod 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. príprava budúcich termojadrových 
elektrární vyvíjaním všetkých 
relevantných aspektov vrátane materiálov, 
technológií a konštrukcií,

2. vypúšťa sa

Or. cs

Pozmeňujúci návrh 129
Rebecca Harms
v mene skupiny Verts/ALE

Návrh nariadenia
Príloha II – podnadpis 2 – tabuľka

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Podpora rozvoja energie jadrovej syntézy
Pokrok vo vykonávaní plánu jadrovej 
syntézy – percento čiastkových cieľov 
plánu jadrovej syntézy vytýčených na 
obdobie 2021 – 2025, ktoré sa podarilo 
dosiahnuť v rámci programu Euratomu

vypúšťa sa
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Or. en
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